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normale betingelser. Udstillingens navn og 
adresse skal anføres derpå. Om fornødent 
kan der kræves supplerende dokumentation 
for de omstændigheder, under hvilke de har 
været udstillet. 

3. Stk. 1 gælder for alle udstillinger, messer el- 
ler tilsvarende offentlige arrangementer af 
kommerciel, industriel, landbrugsmæssig el- 
ler håndværksmæssig karakter, under hvilke 
produkterne er under konstant toldkontrol, 
og som ikke er tilrettelagt med privat formål 
i forretninger eller handelslokaler med hen- 
blik på salg af udenlandske produkter. 

AFSNIT IV 
GODTGØRELSE ELLER FRITAGELSE 

ARTIKEL 14 

Forbud mod toldgodtgørelse eller -fritagelse 
1. For materialer uden oprindelsesstatus, der 

anvendes til fremstilling af produkter med 
oprindelsesstatus i Fællesskabet eller i Jor- 
dan, for hvilke der udstedes eller udfærdiges 
et oprindelsesbevis i overensstemmelse med 
afsnit V, må der ikke indrømmes godtgørel- 
se af eller fritagelse for told af nogen art i 
Fællesskabet eller Jordan. 

2. Det i stk. 1 omhandlede forbud gælder for 
alle ordninger med delvis eller fuldstændig 
godtgørelse eller tilbagebetaling af eller fri- 
tagelse for told eller afgifter med tilsvarende 
virkning, der i Fællesskabet eller Jordan fin- 
der anvendelse på materialer, der anvendes 
ved fremstillingen, når sådan godtgørelse, 
tilbagebetaling eller fritagelse udtrykkeligt 
eller i praksis finder anvendelse, når produk- 
ter, som er fremstillet af de nævnte materia- 
ler, udføres, men ikke når de forbliver dér til 
indenlandsk forbrug. 

3. Eksportører af produkter, der er omfattet af 
et oprindelsesbevis, skal på begæring af 
toldmyndighederne til enhver tid kunne 
fremlægge relevant dokumentation for, at 
der ikke er opnået godtgørelse for materialer 
uden oprindelsesstatus, som er anvendt til 
fremstilling af det pågældende produkt, og 
at al told og alle afgifter med tilsvarende 
virkning, der pålægges sådanne materialer, 
faktisk er betalt. 

4. Stk. 1, 2 og 3 gælder også for emballager i 
den i artikel 7, stk. 2, fastlagte betydning, 
for tilbehør, reservedele og værktøj i den i 

artikel 8 fastlagte betydning og for produk- 
ter i sæt i den i artikel 9 fastlagte betydning, 
når sådanne produkter ikke har oprindelses- 
status. 

5. Stk. 1-4 finder kun anvendelse på materialer 
af den art, som aftalen gælder for. Desuden 
er de ikke til hinder for anvendelsen af en 
eksportrestitutionsordning, der gælder for 
udførsel af landbrugsprodukter i henhold til 
aftalens bestemmelser. I 

6. Bestemmelserne i denne artikel finder ikke 
anvendelse i fire år efter aftalens ikrafttræ- 
delse og kan efter fælles aftale tages op til ny 
behandling. 

AFSNIT V 
OPRINDELSESBEVIS 

ARTIKEL 15 

Almindelige betingelser 
1. Produkter med oprindelsesstatus i Fælles- 

skabet er ved indførsel i Jordan, og produk- 
ter med oprindelsesstatus i Jordan er ved 
indførsel i Fællesskabet omfattet af de for- 
dele, der er fastsat i aftalen, såfremt der fore- 
lægges enten: 
a) et varecertifikat EUR.l, hvortil modellen 

findes i bilag III, eller 
b) i de i artikel 20, stk. 1, fastsatte tilfælde en 

erklæring, hvortil teksten findes i 
bilag IV, og som afgives af eksportøren 
på en faktura, følgeseddel eller ethvert an- 
det handelsdokument, som beskriver de 
pågældende produkter tilstrækkelig detal- 
jeret til, at de kan identificeres (i det føl- 
gende benævnt »fakturaerklæring«). 

2. Uanset stk. 1 er produkter med oprindelses- 
status i den i denne protokol fastlagte betyd- 
ning i de i artikel 25 omhandlede tilfælde 
omfattet af fordelene i denne aftale, uden at 
der skal forelægges nogen af de ovennævnte 
dokumenter. 

ARTIKEL 16 

Fremgangsmåde for udstedelse af et 
varecertifikat E UR. 7 

1. Udførselslandets toldmyndigheder udsteder 
et varecertifikat EUR.l efter skriftlig an- 
modning fra eksportøren eller, på eksportør- 
ens ansvar, fra dennes befuldmægtigede re- 
præsentant. 


